


Willkommen im Meissen Keramik Project Concept Katalog, Ihrem umfassenden Leitfaden für hochwertige 
Materialien und maßgeschneiderte Lösungen in der Bau- und Architekturwelt. In diesem Katalog 
präsentieren wir Ihnen unser exklusives Sortiment an Fliesen und Einrichtungselementen, die speziell 
entwickelt wurden, um den hohen Anforderungen anspruchsvoller Bauprojekte gerecht zu werden.

Das Project Concept von Meissen Keramik steht für Präzision, Eleganz und Innovationskraft. Es verbindet 
traditionelle Handwerkskunst mit modernster Technologie, um Ihnen die Werkzeuge an die Hand zu 
geben, die Sie benötigen, um Ihre Visionen Wirklichkeit werden zu lassen. Egal, ob Sie an großflächigen 
Gewerbeprojekten oder an individuellen Architekturvorhaben arbeiten – unser Katalog bietet Ihnen die 
Inspiration und die Produkte, um außergewöhnliche Ergebnisse zu erzielen.

Ein besonderes Highlight unseres Angebots sind Fliesen mit einer Stärke von 10 mm, die zahlreiche 
Vorteile bieten. Diese Stärke gewährleistet außergewöhnliche Stabilität und Belastbarkeit, wodurch 
sie ideal für stark frequentierte Bereiche und anspruchsvolle Bauvorhaben geeignet sind.. Zudem 
ermöglicht die erhöhte Materialstärke eine längere Lebensdauer und Widerstandsfähigkeit gegenüber 
mechanischen Belastungen, was sie zu einer nachhaltigen Wahl für Ihr Projekt macht.

Ein weiteres Highlight unseres Katalogs ist die Erweiterung unseres Sortiments um großformatige 
Slabs. Diese beeindruckenden Platten bieten nicht nur eine moderne und nahtlose Ästhetik, sondern 
auch erhebliche praktische Vorteile. Mit Slabs lassen sich großflächige Oberflächen mit minimalen 
Fugen gestalten, was nicht nur ein elegantes Erscheinungsbild schafft, sondern auch die Reinigung 
und Pflege erleichtert. Darüber hinaus bieten Slabs dank ihrer Größe und Vielseitigkeit unzählige 
Gestaltungsmöglichkeiten, von Arbeitsplatten und Wandverkleidungen bis hin zu Bodenbelägen. Ihre 
Robustheit und Widerstandsfähigkeit gegenüber mechanischen Einflüssen machen sie zur idealen Wahl 
für sowohl gewerbliche als auch private Projekte, die Langlebigkeit und zeitlose Eleganz erfordern.

Lassen Sie sich von unseren Lösungen inspirieren und entdecken Sie, wie Meissen Keramik Project 
Concept Ihre Projekte auf das nächste Level heben kann.

Welcome to the Meissen Keramik Project Concept Catalog, your comprehensive guide to high-quality materials and customized solutions 
in the construction and architectural world. In this catalog, we present our exclusive range of tiles and furnishing elements, specifically 
designed to meet the high demands of sophisticated construction projects.

The Meissen Keramik Project Concept stands for precision, elegance, and innovation. It combines traditional craftsmanship with state-of-
the-art technology, providing you with the tools you need to bring your visions to life. Whether you’re working on large-scale commercial 
projects or individual architectural endeavors, our catalog offers the inspiration and products to achieve extraordinary results.

A special highlight of our offering is the 10 mm thick tiles, which provide numerous advantages. This thickness ensures exceptional stability 
and durability, making them ideal for high-traffic areas and demanding construction projects. Additionally, the increased material thickness 
allows for longer lifespan and resistance to mechanical stress, making them a sustainable choice for your project.

Another highlight of our catalog is the expansion of our range to include large-format slabs. These impressive plates not only offer a modern 
and seamless aesthetic but also significant practical advantages. With slabs, large surfaces can be designed with minimal joints, creating 
an elegant appearance while also making cleaning and maintenance easier. Furthermore, thanks to their size and versatility, slabs offer 
countless design possibilities, from countertops and wall claddings to floor coverings. Their robustness and resistance to mechanical 
impacts make them the ideal choice for both commercial and private projects that require longevity and timeless elegance.

Let our solutions inspire you and discover how the Meissen Keramik Project Concept can elevate your projects to the next level.

WELCOME TO 
THE FUTURE WITH 
MEISSEN KERAMIK

Project Concept



Das Meissen Keramik Project Concept ist unsere Antwort auf 
die wachsenden Ansprüche von Fachhändlern, Architekten 
und Bauprojekteuren, die nach erstklassigen Materialien und 
maßgeschneiderten Lösungen suchen. Mit diesem Konzept 
vereinen wir unsere langjährige Expertise und unser tiefes 
Verständnis für die Keramikindustrie, um Ihnen nicht nur 
hochwertige Fliesen, sondern auch umfassende Beratungs- 
und Planungsdienstleistungen zu bieten. 

Das Project Concept ist darauf ausgelegt, selbst die 
anspruchsvollsten Bauvorhaben mit Präzision und Eleganz 
zu realisieren, und setzt dabei neue Maßstäbe in Sachen 
Qualität, Funktionalität und Design. Vertrauen Sie auf Meissen 
Keramik, um Ihre Visionen in greifbare Realität umzusetzen.

The Meissen Keramik Project Concept is our response to the growing demands of retailers, architects, and project 
developers seeking top-quality materials and customized solutions. With this concept, we combine our extensive expertise 
and deep understanding of the ceramics industry to offer not only high-quality tiles but also comprehensive consulting 
and planning services. The Project Concept is designed to execute even the most challenging construction projects with 
precision and elegance, setting new standards in quality, functionality, and design. Trust Meissen Keramik to turn your 
visions into tangible reality.
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Berber 

DIE BERBER-KOLLEKTION FÄNGT PERFEKT DAS WESEN MODERNER RAFFINESSE EIN, 
INDEM SIE URBANEN STIL MIT ELEGANTEM DESIGN KOMBINIERT. IHRE METALLISCHEN 
OBERFLÄCHEN UND LEBHAFTEN FARBOPTIONEN – EDLES WEISS, KRÄFTIGES ROST 
UND MUTIGES GRAPHIT – VERLEIHEN JEDEM RAUM EINE DYNAMISCHE ENERGIE UND 
SCHAFFEN EINE ZEITGENÖSSISCHE ÄSTHETIK, DIE ZUGLEICH KRAFTVOLL UND ZART 
IST. DIESE FLIESEN VERWANDELN BÖDEN UND WÄNDE IN EINZIGARTIGE LEINWÄNDE 
UND BIETEN EIN ELEGANTES, AVANTGARDISTISCHES DESIGN. MIT KALIBRIERTEN 
FLIESEN IN 6MM SLABS UND 10MM STÄRKE IST DIE BERBER-KOLLEKTION IDEAL 
FÜR DIEJENIGEN, DIE IHREN INNENRÄUMEN EIN AUFFÄLLIGES, URBANES FLAIR 
VERLEIHEN MÖCHTEN.

Berber blends sophistication with urban edge. The elegant metallic finishes and bold color options infuse spaces with dynamic energy, offering a contemporary 
aesthetic that’s both powerful and delicate. This collection turns floors and walls into unique canvases and is perfect for those who seek cutting-edge design.

Berber embodies modern sophistication thanks to its sleek, metallic aesthetic. This collection brings contemporary vibes to any space with three, fascinating 
colors: refined white, rich rust, and bold graphite. Perfect for both floors and walls, these rectified tiles in 6mm slabs and 10mm thickness, infuse interiors with 
a cutting-edge, urban vibe.

Floor: Berber 120x120 Rust
Wall: Berber 60x120 White4 5Project Concept Project Concept



FACES

Wall: Berber 60x120 White6 7Project Concept Project Concept



BRICKS

20 × 60 CM 
15 × 60 CM 
10 × 60 CM 

15× 15 CM

MOSAIK

30 × 30 CM 

SKIRTING

7 × 60 CM 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

COLOR OVERVIEWBerber 

WHITE RUST

GRAPHITE
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Artist

DIE KOLLEKTION „ARTIST“ FÄNGT DIE ESSENZ DES VENEZIANISCHEN STUCKMAR-
MORS EIN, EINER TRADITIONELLEN ITALIENISCHEN PUTZTECHNIK, DIE FÜR IHRE 
LUXURIÖSE AUSFÜHRUNG UND ZEITLOSE ELEGANZ BEKANNT IST. DIESE SERIE IST 
EINE HOMMAGE AN DIE KUNSTFERTIGKEIT UND DAS HANDWERK VENEZIANISCHER 
MEISTER UND BRINGT DIE OPULENTE, MARMORÄHNLICHE TEXTUR DES STUCKS IN 
MODERNE INNENRÄUME. DIE ARTIST-KOLLEKTION IST FÜR JENE KONZIPIERT, DIE DIE 
VERBINDUNG VON KUNST UND ARCHITEKTUR SCHÄTZEN. JEDE FLIESE AHMT DIE 
GLATTE, POLIERTE OBERFLÄCHE UND DIE REICHEN, NUANCIERTEN TÖNE IHRES VOR-
BILDS NACH UND SCHAFFT EINE ANSPRUCHSVOLLE ATMOSPHÄRE, DIE DIE PRACHT 
HISTORISCHER PALÄSTE UND KATHEDRALEN HERVORRUFT. DAS SUBTILE SPIEL DES 
LICHTS AUF DER OBERFLÄCHE VERLEIHT DEN WÄNDEN TIEFE UND EINE LEBENDIGE, 
BEWEGTE QUALITÄT. „ARTIST“ KANALISIERT DIE ZEITLOSE SCHÖNHEIT DES VENEZIA-
NISCHEN STUCKS MIT EINEM MODERNEN TWIST. ERHÄLTLICH IN FÜNF STAUBIGEN 
FARBEN, BIETET DIESE KOLLEKTION ZUDEM ZIEGEL-, MOSAIK- UND GROSSFORMAT-
IGE PLATTEN, DIE EINZIGARTIGE GESTALTUNGSMÖGLICHKEITEN ERÖFFNEN. PER-
FEKT, UM JEDEM RAUM EINE KÜNSTLERISCHE NOTE ZU VERLEIHEN, VEREINT „AR-
TIST“ ELEGANZ UND VIELSEITIGKEIT FÜR ATEMBERAUBENDE INNENRÄUME.

Artist captures the essence of Venetian stucco, a traditional Italian plastering technique known for its luxurious finish and timeless elegance. This collection is 
a tribute to the artistry and craftsmanship of Venetian artisans, bringing the opulent, marble-like texture of stucco into modern interiors. 
The Artist series is designed for those who appreciate the intersection of art and architecture. Each tile mimics the smooth, polished surface and rich, 
variegated tones of its inspiration, creating a sophisticated ambiance that evokes the grandeur of historic palaces and cathedrals. The subtle play of light 
across the surface adds depth and a sense of movement, giving walls a living, breathing quality. 
Artist channels the timeless beauty of Venetian stucco with a contemporary twist. Available in five dusty colors, this collection also features brick, mosaic, and 
large slab formats, allowing unique design opportunities. Perfect for adding an artistic touch to any space, Artist combines elegance and versatility to realize 
stunning interiors.

Floor: Artist 60x120 Grey
Wall: Artist 120x278 Slab Green & White10 11Project Concept Project Concept



FACES

Floor: Artist 60x120 Grey12 13Project Concept Project Concept



BRICKS

20 × 60 CM 
15 × 60 CM 
10 × 60 CM 

15× 15 CM 

MOSAIK

30 × 30 CM 

SKIRTING

7 × 60 CM 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

COLOR OVERVIEWArtist 

WHITE GREY GREEN

MUD BASALT
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Castelli

DIE CASTELLI-KOLLEKTION VERKÖRPERT DEN AUTHENTISCHEN REIZ VON 
TERRAKOTTA, INDEM SIE ZEITLOSE TRADITION NAHTLOS MIT MODERNEM DESIGN 
VERBINDET. DIE KOLLEKTION STRAHLT WÄRME AUS UND VERMITTELT EIN GEFÜHL 
VON GEBORGENHEIT, WODURCH RÄUME ENTSTEHEN, DIE SOWOHL EINLADEND 
ALS AUCH REICH AN GESCHICHTE SIND. OB DRINNEN ODER DRAUSSEN, IHRE 
ERDIGEN TÖNE UND NATÜRLICHEN TEXTUREN BIETEN EINE TRÖSTLICHE, 
BESTÄNDIGE ANZIEHUNGSKRAFT. CASTELLI BRINGT DEN RUSTIKALEN CHARME 
VON TERRAKOTTA IN INNEN- UND AUSSENBEREICHE. MIT ZWEI ERDIGEN FARBEN, 
SUBTILEN KONTRASTEINSÄTZEN UND NATÜRLICHER VERBLASSUNG BIETET DIESE 
KOLLEKTION EINEN FASZINIERENDEN, GELEBTEN LOOK. AUCH IM ZIEGELFORMAT 
ERHÄLTLICH, IST CASTELLI IDEAL, UM WARME, EINLADENDE UMGEBUNGEN MIT 
ZEITLOSEM CHARME ZU SCHAFFEN.

Castelli embodies the authentic allure of terracotta by seamlessly merging timeless tradition with contemporary design. The collection evokes warmth and a 
lived-in feel, creating spaces that are both welcoming and rich in history. Whether indoor or outdoor, its earthy tones and natural textures offer a comforting, 
enduring appeal.

Castelli brings the rustic charm of terracotta to indoor and outdoor spaces. Featuring two earthy colors with subtle contrasting inserts and natural fading, this 
collection features a captivating, lived-in look. Also available in the brick format, Castelli is ideal for creating warm, inviting environments with a timeless appeal.

Floor: Castelli 60x60 Cotto
Wall: Castelli 60x120 Cream16 17Project Concept Project Concept



FACES

Wall: Castelli 60x120 Cream
Floor: Castelli 60x60 Cotto18 19Project Concept Project Concept



BRICKS

15× 15 CM 

FORMATS

60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

COLOR OVERVIEWCastelli 

CREAM COTTO
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Levanto

DIE LEVANTO-KOLLEKTION FEIERT DIE NATÜRLICHE SCHÖNHEIT DES STEINS, DIE 
DURCH FACHMÄNNISCHE VEREDELUNGSTECHNIKEN NOCH VERSTÄRKT WIRD. OB 
SIE DIE WEICHE TEXTUR DER GEBÜRSTETEN OBERFLÄCHE, DIE REINE SCHLICHTHEIT 
DER NATUR-OBERFLÄCHE ODER DAS LUXURIÖSE GEFÜHL DER LEDERNEN 
OBERFLÄCHE BEVORZUGEN, DIESE KOLLEKTION BIETET DIE PERFEKTE LÖSUNG, UM 
JEDEN INNENRAUM AUFZUWERTEN. LEVANTO BIETET EINEN BEMERKENSWERTEN 
STEINEFFEKT IN EINEM TIEFEN SCHWARZTON MIT KONTRASTIERENDEN ADERN 
UND EINER ÄUSSERST REALISTISCHEN TEXTUR. ERHÄLTLICH IN ZIEGEL- UND 
MOSAIKFORMATEN, BIETET DIE KOLLEKTION DREI OBERFLÄCHEN: GEBÜRSTET, 
NATURBELASSEN UND LEDERARTIG. LEVANTO IST DAS IDEALE PRODUKT, UM 
BEZAUBERNDE DESIGNS ZU SCHAFFEN, DIE INS AUGE FALLEN.

Overall, the Levanto collection celebrates the stone’s natural beauty, enhanced through expert finishing techniques. Whether you prefer the soft texture of 
the brushed finish, the pure simplicity of the nature finish, or the luxurious feel of the leathered finish, this collection offers the perfect solution to elevate any 
interior space. 

Levanto offers a remarkable stone effect in a deep black hue with contrasting veins and a highly realistic texture. Available in brick and mosaic formats, the 
collection provides three finishes: brushed, nature, and leathered. Levanto is the right product for creating enchanting designs that stand out.

Floor: Levanto 60x120 Black Nature22 23Project Concept Project Concept



FACES

Floor: Levanto 60x120 Black Nature
Bar: Levanto Bricks Black Brushed24 25Project Concept Project Concept



BRICKS

20 × 60 CM 
15 × 60 CM 
10 × 60 CM 

15× 15 CM 

MOSAIK

30 × 30 CM 

FORMATS

60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

SURFACE OVERVIEWLevanto 

BLACK NATURE

BLACK BRUSHED

BLACK LEATHERED
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Earthtone

MIT DER EARTHTONE-KOLLEKTION WIRD DIE SCHÖNHEIT DER NATUR IN INNENRÄUME 
GEBRACHT. DIESE KOLLEKTION FÄNGT DEN RAUEN CHARAKTER VON STEIN EIN UND 
VERLEIHT JEDER UMGEBUNG EINE AUTHENTISCHE UND MARKANTE NOTE. MIT 
IHRER KRAFTVOLLEN, LANDSCHAFTLICHEN ÄSTHETIK IST EARTHTONE IDEAL FÜR 
DIE SCHAFFUNG MODERNER, AUFFÄLLIGER DESIGNS. EARTHTONE BIETET EINEN 
UNGLAUBLICH REALISTISCHEN STEINEFFEKT, DER PERFEKT FÜR ZEITGENÖSSISCHE 
UND INDUSTRIELLE STILE GEEIGNET IST. MIT KÜHLEN FARBEN UND STARKEM 
CHARAKTER VERWANDELT DIESE SERIE RÄUME IN STILVOLLE UND MARKANTE 
UMGEBUNGEN. DIE TIEFE UND TEXTUREN VON EARTHTONE SIND IDEAL FÜR ALLE, 
DIE EINEN DRAMATISCHEN, MODERNEN LOOK ANSTREBEN.

The beauty of nature is brought indoors with Earthtone. This collection captures the rugged character of rockstone, adding an authentic and edgy touch to any 
environment. With its bold, scenic aesthetic, Earthtone is ideal for creating modern, striking designs.

Earth Stone delivers an incredibly realistic rockstone effect, perfect for contemporary and industrial styles. With its cool colors and strong character, this series 
transforms spaces into classy and edgy environments. Earth Stone’s depth and textures are ideal for those who seek a dramatic, modern look.

Earthtone 60x120 Greige28 29Project Concept Project Concept



FACES

Earthtone 60x120 Greige30 31Project Concept Project Concept



BRICKS

20 × 60 CM 
15 × 60 CM 
10 × 60 CM 

15× 15 CM 

MOSAIK

30 × 30 CM

FORMATS

60 × 120 CM 
80 × 80 CM
60 × 60 CM
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

COLOR OVERVIEWEarthtone 

IVORY GREY GREIGE 

DARK GREY ASPHALT
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Planet of 
Nature

GABBRO VERLEIHT DRAMATISCHE ELEGANZ MIT SEINEN TIEFEN GRAPHITTÖNEN UND AUFFÄLLIGEN 
WEISSEN UND GRAUEN STREIFEN, DIE DAS AUGE FESSELN. DIESE KOLLEKTION IST IDEAL, UM EINE MUTIGE, 
MARKANTE ÄSTHETIK ZU SCHAFFEN UND JEDEN RAUM MIT MODERNER ELEGANZ ZU VERWANDELN. 
EINE EINLADUNG, LUXUS IN SEINER BESTEN FORM ZU ERLEBEN. GABBRO PRÄSENTIERT EIN ELEGANTES 
GRAPHITSCHWARZ MIT BREITEN, NATÜRLICHEN WEISSEN UND GRAUEN STREIFEN. EINE KOLLEKTION, DIE 
JEDEM RAUM EINE THEATRALISCHE NOTE VERLEIHT.

Gabbro adds dramatic sophistication with its deep graphite tones and white and grey streaks that captivate the eye. This collection is ideal for embracing bold, 
edgy aesthetics and transforming any space with modern elegance. An invitation to experience luxury at its finest. Gabbro showcases an elegant graphite 
black with wide, natural white and grey streaks. A collection that adds a theatrical flair to any environment.

GABBRO

BUXY VERKÖRPERT DEN DEZENTEN LUXUSLOOK MIT EINER RAFFINIERTEN GREIGE-PALETTE, DIE DURCH 
DUNKLE ADERN BETONT WIRD. DIE URBANE ÄSTHETIK VERLEIHT UMGEBUNGEN EINEN HAUCH VON 
ELEGANZ UND MACHT SIE ZUR IDEALEN WAHL FÜR ALLE, DIE EIN ZURÜCKHALTENDES DESIGN SCHÄTZEN. 
DIESE KOLLEKTION HEBT DAS ERSCHEINUNGSBILD VON WOHN- UND GESCHÄFTSRÄUMEN MÜHELOS AUF 
EIN NEUES NIVEAU. EINE RAFFINIERTE GREIGE-PALETTE, KUNSTVOLL VERZIERT MIT KONTRASTIERENDEN 
DUNKLEN ADERN. BUXYS EDLE ÄSTHETIK VERLEIHT RÄUMEN EINE SUBTILE, LUXURIÖSE AUSSTRAHLUNG.

Buxy embodies the quiet luxury look, with a refined greige palette highlighted by dark veins. The urban aesthetic adds a touch of sophistication to environments, 
making it an ideal choice for those who appreciate a subtle design. It’s a collection that effortlessly elevates the look and feel of domestic and commercial 
settings. A sophisticated greige palette, artfully adorned with contrasting dark veins. Buxy’s refined aesthetic elevates spaces with understated luxury.

BUXY

PLANET OF NATURE IST EINE HOMMAGE AN DIE HERAUSRAGENDSTEN ELEMENTE DER ERDE: KOSTBARE STEINE. 
DIESE KOLLEKTION ZEIGT DIE SCHÖNHEIT DER NATUR DURCH STEININSPIRIERTE DESIGNS, DIE JEDEN RAUM 
MIT ATEMBERAUBENDEN LOOKS BEREICHERN. PERFEKT FÜR ALLE, DIE DIE SCHÄTZE DER NATUR SCHÄTZEN, 
VERLEIHT SIE MODERNEN INNENRÄUMEN EINEN ZEITLOSEN TOUCH. PLANET OF NATURE IST EINE HARMONISCHE 
MISCHUNG AUS DEN FEINSTEN SCHÄTZEN DER NATUR. DIESE BEEINDRUCKENDE SERIE UMFASST FÜNF 
VERSCHIEDENE KOLLEKTIONEN, DIE JEWEILS DIE SCHÖNHEIT NATÜRLICHER STEINE FEIERN. HERGESTELLT MIT 
FORTSCHRITTLICHER TECHNOLOGIE FÜR GLASIERTES FEINSTEINZEUG, SIND DIESE VIELSEITIGEN FLIESEN IN 
VERSCHIEDENEN FORMATEN ERHÄLTLICH, UM UNTERSCHIEDLICHE DESIGNANFORDERUNGEN ZU ERFÜLLEN.

Planet of Nature is a tribute to the earth’s most outstanding elements: precious stones. This collection showcases the natural world’s beauty through stone-
inspired designs that enrich any space with breathtaking looks. Perfect for those who value nature’s treasures, it brings a timeless touch to modern interiors.
Planet of Nature is a harmonious mix of nature’s finest treasures. This stunning range comprehends five distinct collections, each celebrating the beauty of 
natural stones. Crafted using advanced Glazed Porcelain Tile technology, these versatile tiles are available in various formats to meet different design needs. 

Floor: Gabbro 60x120 graphite
Wall: Berber 60x120 rust

Wall: Buxy 60x120 Greige
Floor: Galaxy 120x278 Slab Greige
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DIE THUNDER KOLLEKTION VERKÖRPERT DIE ROHE, UNERSCHÜTTERLICHE STÄRKE DER MÄCHTIGSTEN 
NATURKRÄFTE MIT DYNAMISCHER ELEGANZ. INSPIRIERT VON DEN DRAMATISCHEN UND BEEINDRUCKENDEN 
MUSTERN VON GEWITTERHIMMELN UND STÜRMISCHEN LANDSCHAFTEN, BRINGT DIESE KOLLEKTION EINE 
INTENSIVE UND MODERNE NOTE IN JEDEN RAUM. THUNDER IST EINE SCHÖN VERFEINERTE OBERFLÄCHE, 
DIE RÄUME MIT IHRER ANSPRUCHSVOLLEN ÄSTHETIK BEREICHERT. INSPIRIERT VON SELTENEN EDELSTEINEN 
IST SIE IN EINEM ELEGANTEN BEIGETON ERHÄLTLICH.

The Thunder Collection embodies the raw, unyielding strength of nature’s most powerful forces with its dynamic elegance. Inspired by the dramatic and awe-
inspiring patterns of thunderstorm skies and stormy landscapes, this collection brings an intense and modern flair to any space. 
Thunder is a nicely refined surface that enriches spaces with its sophisticated aesthetic. Inspired by rare gemstones is available in an elegant beige hue.

THUNDER

RENOIR BRINGT FRISCHEN WIND IN INNENRÄUME. DIE SILBERGRAUEN TÖNE KOMBINIERT MIT AUFWENDIGEN 
DETAILS BIETEN EINEN ELEGANTEN UND GEPFLEGTEN LOOK. DIESE KOLLEKTION IST IDEAL FÜR ALLE, 
DIE IHRE RÄUME MIT EINEM HAUCH ZEITGENÖSSISCHER ELEGANZ VERFEINERN MÖCHTEN UND EINE 
ANSPRUCHSVOLLE UND RUHIGE UMGEBUNG SCHAFFEN WOLLEN. RENOIR PRÄSENTIERT EINE MODERNE 
SILBERGRAUE FARBE MIT FEINEN DETAILS. SEIN RAFFINERTES AUSSEHEN UND DIE POLIERTE OBERFLÄCHE 
SIND PERFEKT, UM ZEITGENÖSSISCHE SETTINGS ZU VERBESSERN.

Renoir brings a breath of fresh air to interiors. Its silver-grey tones, combined with intricate detailing, offer a classy and polished look. This collection is ideal 
for those who seek to enhance their spaces with a touch of contemporary elegance, creating a sophisticated and serene environment.
Renoir presents a modern silver-grey color with intricate details. Its refined appearance and polished finish are perfect for enhancing contemporary settings.

RENOIR

GALAXY BIETET EINE FASZINIERENDE REISE DURCH FARBEN UND TEXTUREN. DIE WOLKIGEN GREIGE-TÖNE 
ERINNERN AN DEN REIZ KOSTBARER STEINE UND SCHAFFEN RÄUME, DIE SOWOHL BEZAUBERND ALS 
AUCH EINLADEND SIND. EINE DESIGNWAHL, DIE FESSELT UND JEDER UMGEBUNG TIEFE UND GEHEIMNIS 
VERLEIHT. DAS HETEROGENE, WOLKIGE GREIGE VON GALAXY AHMT DAS AUSSEHEN KOSTBARER STEINE 
NACH UND KREIERT SO EINEN TIEFEN, HYPNOTISCHEN LOOK.

Galaxy offers a mesmerizing journey through colors and textures. Its clouded greige hues evoke the allure of precious stones, creating spaces that are both 
enchanting and deeply inviting. It’s a design choice that captivates, adding a layer of depth and mystery to every environment. The heterogeneous, clouded 
greige of Galaxy mimics the look of precious stones, creating highly mesmerizing, deep looks.

GALAXY

Wall: Galaxy 120x278 Slab Greige
Floor: Earthtone 60x60 Grey

Wall: Thunder 120x278 Slab BeigeRenoir 120x278 Slab Grey
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BUXY GABBRO GALAXY
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RENOIR THUNDER
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Planet of Nature GALAXY 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

BUXY 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

GABBRO 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

RENOIR 

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

THUNDER

FORMATS

120 × 278 CM 
120 × 120 CM 
60 × 120 CM 
80 × 80 CM 
60 × 60 CM 
30 × 60 CM 

STEPS

30 × 120 CM 
30 × 60 CM 

GREIGE

GRAPHITE

GREIGE

GREY

BEIGE
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Artdecor Tropical White 60x120 cm  

ArtDecor

ART DECOR BRINGT DEN CHARME DER NATUR IN INNENRÄUME MIT LEBHAFTEN 
MUSTERN UND ORGANISCHEN MOTIVEN, DIE EINE RUHIGE, KÜNSTLERISCHE 
ATMOSPHÄRE SCHAFFEN. JEDES DESIGN IST EIN VISUELLER GENUSS, DER 
RÄUME IN EINZIGARTIGE STIL-OASEN VERWANDELT. DIE KOLLEKTION VERBINDET 
DEN AUSSENBEREICH MIT DEM KOMFORT DES INNENRAUMS UND BIETET EINEN 
KÜNSTLERISCHEN, ERFRISCHENDEN LOOK. ART DECOR BRINGT DIE SCHÖNHEIT 
VON BLÄTTERN UND BLUMEN MIT BEZAUBERNDEN, VON DER NATUR INSPIRIERTEN 
MUSTERN NACH DRINNEN. ERHÄLTLICH IN VIER ATEMBERAUBENDEN DESIGNS, 
BIETEN DIESE PRODUKTE LEBHAFTE FARBPALETTEN, DIE JEDEN RAUM IN EINE OASE 
DER RUHE VERWANDELN. MIT IHREM FORMAT VON 60X120 CM UND EINER DICKE 
VON 10 MM VERLEIHT ART DECOR EINEN STILVOLLEN TOUCH UND SCHAFFT VISUELL 
FESSELNDE UMGEBUNGEN.

Art Decor channels the charm of nature into interiors with vibrant patterns and organic motifs that create a serene, artistic atmosphere. Each design is a visual 
delight that transforms spaces into unique sanctuaries of style. The collection bridges the outdoors with indoor comfort, offering an artistic, refreshing look.

Art Decor brings the beauty of leaves and flowers indoors with enchanting, nature-inspired patterns. Available in four stunning designs, these products offer 
vibrant palettes that transform any space into an oasis of serenity. With its 60x120 format and 10mm thickness, Art Decor adds a stylish touch, creating visually 
captivating environments.
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Artdecor Floral Gold 60x120 cm  Artdecor Floral Purple 60x120 cm  46 47Project Concept Project Concept



ArtDecor
FORMATS

60 × 120 CM

COLOR OVERVIEW

PURPLE GOLD

FLORAL AND TROPICAL

CREAM GREYWHITE DARK GREYMUD
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Material/material VKME

Feinsteinzeug glasiert und unglasiert / Porcelain stoneware glazed and unglazed

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 598 x 598 rectified 4 1,44 30,24 43,20 907,20 m2

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 598 x 119,8 rectified 2 1,44 30,24 51,84 1088,64 m2

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 598 x 119,8 DEKOR rectified 2 1,44 30,24 51,84 1088,64 szt

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 119,8 x 119,8 rectified 2 2,88 60,48 51,84 1089,00 m2

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 119,8 x 277,8  rectified 1 3,34 50,04 66,80 1001,00 m2

TECHNISCHE & LOGISTISCHE DATEN | 
LOGISTIC & TECHNICAL DATA

DER FOLGENDE TEIL ENTHÄLT DIE WICHTIGSTEN TECHNISCHEN DATEN UND LOGISTISCHEN INFORMATIONEN, 
DIE EINE EFFIZIENTE UMSETZUNG EINES PROJEKTS MIT MEISSEN KERAMIK-FLIESEN ERMÖGLICHEN. 

The following section contains the most important technical data and logistical information to enable the efficient 
implementation of a project with Meissen ceramic tiles. 
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6 JAHRE GARANTIE

Alle Meissen Keramik-Fliesen haben eine 6-jähri-

ge Garantie in Bezug auf die technologischen und 

nutzungsbezogenen Parameter, die in der Norm 

PN-EN 14411 angegeben sind. Investoren sind 

mit der sehr hohen Qualität der Produkte sehr zu-

frieden und schätzen ihren Komfort. Die Qualität 

stärkt außerdem das Renommee von Designern 

und Fachleuten, die die Verwendung dieser wir-

klich beständigen Materialien empfehlen.

—

SIX-YEAR WARRANTY

All Meissen Keramik tiles are covered by 6-war-

ranty for technological and performance parame-

ters specified in the PN-EN 14411 standard. The 

highest quality of products translates not only into 

comfort and satisfaction of investors, but also the 

reputation of designers and specialists who re-

commend the use of really durable materials.

BESTÄNDIGKEIT

Die extrem geringe Porosität von Feinsteinzeugflie-

sen, die unter sehr hohem Druck gepresst wurden, 

spiegelt sich in ihrer hervorragenden Haltbarkeit 

wider. Die Schlüsselparameter Biegefestigkeit und 

Bruchkraft erfüllen die Anforderungen der Norm 

PN-EN ISO 10545-4, und die erhöhte mechanische 

Festigkeit ermöglicht die Verwendung der Produkte 

auch in Räumen mit hoher Belastung, u.a. in kom-

merziellen Räumen.

—

EXTRA STRENGTH

The exceedingly low porosity of gres tiles formed 

under a very high pressure translates directly into 

their excellent durability. The key parameters of 

bending strength and bending force comply with 

the requirements of PN-EN ISO 10545-4 standard.  

The elevated mechanical resistance also enables 

the products to be used within the rooms where 

heavy loads occur, including commercial spaces.

FLECKENBESTÄNDIGKEIT

Meissen Keramik Gres-Fliesen zeichnen sich 

durch hohe Fleckenbeständigkeitsklassen aus: IV 

oder V. Das bedeutet, dass sie besonders dort ver-

legt werden können, wo schnell Flecken entstehen: 

im Badezimmer, in der Küche, in der Garage oder 

sogar in einer Industriehalle. In all diesen Räumen 

tragen sie dazu bei, Böden und Wände trotz inten-

siver Nutzung jahrelang perfekt sauber zu halten.

—

STAIN RESISTANCE

Meissen Keramik gres tiles are characterized by 

high stain resistance classes: IV or V. This means 

that they can be used in areas exposed to the ef-

fect of staining substances - from bathrooms and 

kitchens through to garages and industrial halls. 

They will facilitate maintaining perfectly clean flo-

ors and walls and in all of those spaces for years 

despite the intensive use.

PERFEKTE REPRODUKTION  
UND AUSFÜHRUNG

Die moderne Drucktechnologie, die bei den Kol-

lektionen der Meissen Keramik-Fliesen verwendet 

wird, ist der Schlüssel zu überraschenden visuel-

len Effekten. Sie erlaubt es, auf haltbarer Keramik 

Texturen verschiedener Materialien, unter anderem 

Holz, Stein, Beton, Metall widerzugeben, so dass 

die Fliesen besonders natürlich aussehen. Aus-

gewählte Kollektionen beinhalten Fliesen mit un-

terschiedlichen Texturen (matt, matt poliert, poliert 

und lappato), mit denen Sie einzigartige Arrange-

ments erstellen können.

—

PERFECT REPRODUCTION AND 
FINISH

The modern printing technology used in Meissen 

Keramik tile collections is the key to obtaining ama-

zing visual effects. It enables accurate reproduction 

of the pattern of various materials - such as wood, 

stone, concrete and metal - on the durable cera-

mics in such a manner that the tiles look very natu-

ral. Selected collections include tiles with different 

finishes (matt, matt polished, polished and lappato) 

allowing the creation of unique designs.

FEINSTEINZEUG UNGLASIERT  
UND GLASIERT

Unglasiertes Steinzeug zeichnet sich durch eine 

homogene, kompakte Struktur über die gesamte 

Dicke aus. Dadurch wird auch eine intensive, jahre-

lange Nutzung zu keiner Veränderung der Farbe und 

Struktur der Fliesen führen. Die Härte von unglasier-

tem Steinzeug ähnelt der Härte von Granit, was ihm 

eine hohe Abriebfestigkeit verleiht und dank gerin-

ger Wasseraufnahme frostbeständig iStck. Glasier-

tes Feinsteinzeug behält die meisten Vorzüge von 

unglasiertem Feinsteinzeug und bietet dabei fast 

unbegrenzte Möglichkeiten, Muster aufzubringen. 

Dank der dekorativen Glasur kann es jede Farbe, je-

des Design und sogar jede Struktur haben.

—

NON-GLAZED AND GLAZED  
PORCELAIN TILES

Non-glazed tiles are characterised by their uniform 

and compact structure, throughout. Thanks to this, 

even long-term intense use does not change the 

colour and structure of the tiles. The hardness of 

non-glazed porcelain tiles is similar to that of granite, 

making them highly resistant to abrasion and also 

frost-resistant thanks to the low water absorption. 

While maintaining most of the advantages of the 

non-glazed versions, glazed ceramic tiles provide 

almost unlimited design options. Thanks to the de-

corative glazing layer, the tiles can have any colour, 

pattern or even texture. 

MODULARITÄT

Komplementäre Fliesenformate aus der gleichen 

Kollektion können durch eine feste Fugenbreite 

miteinander kombiniert werden. Dank der verschie-

denen Fliesenformate hat man mehr Möglichkeiten, 

einzigartige Kombinationen zu schaffen.

Haben Sie keine Angst vor Experimenten! Verlegen 

Sie rechteckige Fliesen sowohl vertikal als auch 

horizontal. Kombinieren Sie holzähnliche Fliesen 

mit Fliesen, die Marmor und Steine imitieren. Mixen 

Sie, mischen Sie, bis Sie den besten Effekt bekom-

men!

—

MODULAR FIT

Complementary tile formats of the same collection 

can be combined using a  fixed grout width. The 

variety of tile sizes expands the possibilities of cre-

ating unique compositions.

Do not be afraid of experiments! Rectangular tiles can 

be laid both horizontally and vertically. Combine wo-

od-like tiles with those imitating marble and rocks. Mix 

and combine until you obtain the best effect!
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FROSTBESTÄNDIGKEIT

Zu den gefragtesten Vorteilen des Feinsteinzeugs 

der Marke Meissen Keramik gehören u.a. die mi-

nimale Wasserabsorption und geringe Porosität, 

wodurch die Erzeugnisse gegen niedrige Tem-

peraten und ungünstige Witterungsbedingungen 

besonders beständig sind. Die Prüfung der Übe-

reinstimmung mit der Norm PN-EN ISO 10545-12 

bestätigte, dass Feinsteinzeugfliesen von Meis-

sen Keramik auch erfolgreich in Freiflächen einge-

setzt werden können: auf Balkonen und Terrassen 

oder in der Gartenarchitektur. 

—

FROST RESISTANCE

The most valued advantages of Meissen Keramik 

gres tiles include minimum water absorption and 

scant porosity, thanks to which our products are 

resistant to extremely low temperatures and the 

least favourable of weather conditions. Testing for 

compliance with PN-EN ISO 10545-12 standard 

has confirmed that Meissen Keramik gres tiles can 

be successfully used in open spaces, such as on 

balconies, terraces or in garden architecture.

ABRIEBFESTIGKEIT

Die meisten Fliesen der Marke Meissen Keramik 

zeichnen sich durch die Abriebbeständigkeit der 

Klasse III-IV aus. Darunter finden Sie perfekte 

Lösungen für alle Arten von Räumen, von privaten 

Schlaf- und Badezimmern (Klasse II) über Wohn-

zimmer, Küchen, Lobbys (Klasse III) bis hin zu 

öffentlichen Orten wie Büros, Hotels, Boutiquen, 

Krankenhäusern (Klasse IV und V).

—

ABRASION RESISTANCE

The vast majority of Meissen Keramik tiles are cha-

racterized by wear resistance classes between III-

–V. Our offer includes perfect solutions for all types 

of rooms, from private bedrooms and bathrooms (II 

class), through living rooms, kitchens, hallways (III 

class), and finally for public places, such as offices, 

hotels, boutiques, hospitals (IV and V classes).

RUTSCHHEMMENDE EIGENSCHAFTEN

Eine Oberfläche mit charakteristischer Textur 

oder mit Granulat beschichtet, dient nicht nur der 

Ästhetik, sondern auch der Sicherheit - sie bietet 

hervorragende Rutschfestigkeit bei unterschie-

dlichen Bedingungen. Auch in stark frequentierten 

Räumen und Räumen können die Fliesen beden-

kenlos eingesetzt werden. Im vorgelegten Katalog 

wurde die Rutschhemmungsklasse der einzelnen 

Kollektionen mit Symbolen von R9 bis R11 geken-

nzeichnet – je höher die Zahl, desto besser die 

Eigenschaften.

—

NON – SLIP CLASS

The surface enriched with distinct texture or co-

vered with granulate not only serves an aesthetic 

purpose but also safety - it provides an excellent 

slip protection in various conditions. The tiles can 

be safely used in  spaces and rooms with incre-

ased traffic. In  the presented catalogue, the slip 

protection class of individual collections has been 

marked with symbols from R9 to R11 – the higher 

the number, the better the properties.

DURCHGEFÄRBTE FLIESEN

Durchgefärbtes Feinsteinzeug zeichnet sich 

durch ihre Farbe in der gesamten Masse aus. Da-

durch kann man sie an stark frequentierten Orten 

verlegen, und der Oberflächenabrieb ist weniger 

sichtbar als das bei glasierten Fliesen der Fall ist.

—

COLOURED FULLBODY TILES

Coloured body gres tiles are characterized by 

a uniform colour throughout their surface. Thanks 

to the process they can be used in areas with in-

creased traffic and all surface scratches are con-

siderably less noticeable than in the case of tiles 

coated with glazing.

REKTIFIZIERUNG

Bei der Rektifizierung werden die Fliesenkanten 

mechanisch geschnitten und geschliffen. Diese 

Bearbeitung bewirkt, dass die Fliesen identische 

Abmessungen mit einer Genauigkeit bis zu 0,5 

mm, ideal gerade Seiten und Winkel haben. Die 

Rektifizierung ermöglicht, Fliesen mit minimaler 

Fugenbreite (2mm) zu verlegen, dadurch machen 

die so gefliesten Oberflächen einen einheitlichen 

und glatten Eindruck.

—

RECTIFICATION

Rectification consists of the mechanical cut-

ting and grinding of the edges of the tiles. Such 

processing ensures that the tiles have identical 

dimensions with accuracy to 0.5 mm, perfectly 

straight sides and angles. Rectification enables 

installing tiles with minimum grout width (2 mm), 

thanks to which the surfaces on which the tiles are 

laid give an impression of being optically uniform 

and smooth.

BODENHEIZUNG

Feinsteinzeug ist dank eines sehr niedrigen line-

aren Wärmeausdehnungskoeffizienten bestens 

für Räume mit Fußbodenheizung geeignet, sie 

leiten die Wärme perfekt weiter und sorgen für 

den thermischen Komfort der Bewohner. Der Ko-

effizient für glasiertes und unglasiertes Feinste-

inzeug entspricht den Anforderungen der Norm 

PN-EN ISO 10545-8.

—

FLOOR HEATING READY

Thanks to the very low thermal linear expansion 

coefficient, gres tiles are perfectly suitable for 

rooms with floor heating, effectively conducting 

heat and ensuring residents with thermal comfort. 

This coefficient for glazed and non-glazed gres 

complies with the requirements of the PN-EN ISO 

10545-8 standard.
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 	 Bodenfliese / floor tile

 	 Wandfliese / wall tile

	 Frostsicherheit / frost resistance

	 Rektifizierung / rectified

	 Rutschhemmung / slip resistance

 	 Rutschhemmung im Barfußbereich /  
	 slip resistance in barefoot areas

	 eingefärbter Scherben / coloured body

8 	 Stärke / thickness

LEGENDE
LEGEND

	 Format + Stärke / format + thickness

	 kg in Karton / kg per box

	 Stück im Karton / pieces per box

	 m2 im Karton / sqm per box

	 kg pro Palette / kg per pallet

	 Stück pro Palette / pieces per pallet

	 m2 pro Palette / sqm per pallet

VKME	 Verkaufsmengeneinheit / sales unit
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